
висновок

наукового керiвника дисертацiйноi роботи Щзян Хаочже на тему:

<Використання музично-пiсенних засобiв у формуваннi iншомовноi

компетентностi молодших школярiв в КНР i УкраiЪi>, представленоi на

здобуття наукового ступеня доктора фiлософii зi спецiальностi 011 -
KOcBiTHi, педагогiчнi науки>>, галузi знань 01 <Освiта/Педагогiка>

Загальна характеристика дисертацii. У дисертацii Щзян Хаочже на

ocHoBi цiлiсного аналiзу систематизовано теоретичнi iдеi та узагЕLльнено

досвiд формування iншомовноi компетентностi молодших школярiв iз

використанням музично-пiсенних засобiв в Китайськiй Народнiй Республiцi

(КНР) i YKpaiHi. У роботi окреслено витоки iдей формування iншомовноi

компетентностi в КНР i YKpaiHi, розкрито змiст i струкryру iншомовноi

компетентностi молодших школярiв в обох краiнах; узагапьнено теоретичне

пiдГрунтя використаннrI музично-пiсенних засобiв молодшими школярами

КНР i УкраiЪи для формування iншомовноi компетентностi; визначено

змiст, навчально-методичне забезпечення, методи, форми формування

iншомовноi компетентностi молодших школярiв в КНР i УкраiЪi;

схарактеризовано досвiд використання музично-пiсенних засобiв

формування iншомовноi компетентностi молодших школярiв КНР i

УкраiЪи, процес цифровiзацii музично-пiсенних засобiв в КНР i YKpaiHi для

визначення напрямiв взаемного використання педагогiчно цiнних iдей.

Актуальнiсть теми дослiдження. Акryальнiсть теми дослiдження

обумовлюеться сучасними напрямами активноТ спiвпрацi КНР з Украiною.

В умовах iнтеграцiйних процесiв актуалiзуеться потреба у компаративних

педагогiчних дослiдженнях освiтнього процесу обох краТн.

Змiст нацiональних рекомендацiй КНР i УкраiЪи, рекомендацiй

Британськоi Ради, Ради европи з мовноi освiти щодо формування

iншомовноi компетентностi породжують HoBi вимоги до if якостi, сприяють
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упровадженню HoBiTHix методiв, форr, засобiв, якi стають стратегiчно

важливими в умовах сучасностi. У зв'язку з цим акту€lльним стас

дослiдження впливу музично-пiсенних засобiв на формування iншомовноi

компетентностi молодших шкоJuIрiв як в КНР, так i в YKpaiHi.

Зв'язок роботи з науковими програмами, планами, темами. Тему

дисертацiйного дослiдження затверджено вченою радою Харкiвського

нацiонального педагогiчного унiверситету iMeHi Г. С. Сковороди (протокол

J\b2 вiд |4.02.2022 р.).

Тема дисертацiТ е складовою частиною комплексноi програми науково-

дослiдноi робiти кафедри освiтологii та iнновацiйноi педагогiки

Харкiвського нацiонального педагогiчного унiверситету iMeHi

Г. С. Сковороди <HayKoBi основи i навчально-методичний супровiд

педагогiчного процесу в закладах освiти: iсторико-педагогiчний,

лiнгвiстики, лiтературознавства,

закладах освiти>> (державний

Харкiвського нацiонального

Г. С. Сковороди.

методики викJIадання англiйськоi мови в

ресстрацiйний номер 0I22U201328)

педагогiчного унiверситету iMeHi

компаративний, прогностичний аспекти) (державний реестрацiйний номер

012lU107474) та кафедри Teopii i практики англiйськоТ мови та зарубiжноТ

лiтератури iMeHi професора Михайла Гетманця <<Актуальнi проблеми

Наукова новизна представленоi роботи полягае в тому, що: уперше

здiйснено цiлiсний порiвняльний ана-пiз теоретико-практичних здобуткiв

формування iншомовноi компетентностi в КНР i УкраiЪi (на прикладi

молодших школярiв закладiв загальноi середньоТ освiти, з урахуванням: iдей

формування iншомовноi компетентностi; сучасних пiдходiв до if реалiзацii;

теоретичного пiдгрунтя використання музично-пiсенних засобiв;

визначення змiсту, навч€Lпьно-методичного забезпечення, методiв i форм

навчання; практичного досвiду застосування музично-пiсенних засобiв;

тенденцiй дiджиталiзацiТ у сферi музично-пiсенного навчального контенту).



Вперше виrIвлено спiльнi риси формування iншомовноi компетентностi

молодших школярiв як в КНР, так i в УкраiЪi (формування iншомовноi

компетентностi молодших школярiв в обох краiнах вiдбувасться при

опануваннi предмеry <Iноземна мовa>) з першого класу початковоТ школи;

шанобливе нацiональне ставлення до англiйськоi мови як iноземноi;

прагнення до iнтеграцii нацiональних та англомовних традицiй у навчаннi).

Виявлено специфiчнi риси, якi вiддзеркалюють особливостi формування

iншомовноi компетентностi молодших школярiв в дослiджуваних краiнах

(для КНР: тяжiння до традицiйного навчання iноземноi мови; акцент на

мовнiй компетентностi; використання нацiональних пiдручникiв, якi

мiстять музично-пiсеннi засоби; обмежений досryп до свiтових цифрових

pecypciB з музично-пiсенними засобами); (для Уrсpаiни: тяжiння до

комунiкативного, iнтерактивного навчаннrI iноземноi мови та iнтерференцiя

впливу аутентичних англомовних методик викJIадання; акцент на

мовленнсвiй компетентностi; використання як нацiональних, так й

автентичних пiдручникiв, якi мiстять музично-пiсеннi засоби; доступнiсть

вiдкритих, безоплатних свiтових цифрових pecypciB, якi мiстять музично-

пiсеннi засоби).

Вперше визначено напрями взаемного використання педагогiчно

цiнних iдей для закладiв середньоi освiти в початкових кJIасах КНР та

УкраiЪи, а саме, досвiд КНР може бути корисним для YKpaiHi у галузi

системноi унiфiкацii навч€шьно-методичних матерiалiв та масштабного

впровадження штучного iнтелекту для персон€lлiзацii навчаннJI учнiв.

YKpaiHa може збагатити КНР гнучкiстю комунiкативного пiдходу,

культурою вiдкритого обмiну iдей та навч€tльно-методичних матерiалiв мiж

педагогами, а також креативним використанням широкого спектру

аутентичних мiжнародних цифрових pecypciB. ,Щоцiльно активiзувати

двосторонню спiвпрацю; iнтенсифiкувати взаемодiю та реалiзацiю спiльних

проектiв, орiентованих на поглиблення формування iншомовноi

компетентностi молодших школярiв; оптимiзувати проведення спiльних



науково-практичних вебiнарiв, майстер-класiв мiж вчителями англiйськоi

мови в обох краiЪах для обмiну досвiдом.

Теоретичне та практичне значення отриманих результатiв полягае

в тому, що результати дослiдження можуть бути використанi учителями

англiйськоi мови КНР i Украiни в початкових кJIасах у закJIадах середньоi

освiти у процесi викладання англiйськоi мови. ,Щисертантом розроблено,

впроваджено, надруковано й розмiщено онлайн методичнi рекомендацii

<Методика викладання англiйськоi мови в початковiй школi>. ПоложенНя,

результати, висновки дисертацii створюють передумови для подальших

компаративних дослiджень органiзацii освiтнього процесу закладiв

середньоi освiти, зокрема, початковоi, в КНР та УкраiЪi.

Практичнi результати дослiдження також можуть бути використанi

вченими, педагогами КНР i Украiни в педагогiчних закJIадах виЩоТ ОСВiТИ

пiд час пiдготовки бакалаврiв, магiстрiв зi спецiальностi <<Середня ocBiTa.

Iноземна фiлологiя>>, <<Початкова ocBiTo>.

Практичнi результати роботи також можуть бути використанi у процесi

викладання ryманiтарних дисциплiн в Украiни <Методика навчання

англiйськоi мови)) (тема <<Iншомовна компетентнiсть>), <<Практикум з

iноземноi мови з методикою навчання) (тема <<Музично-пiсеннi ЗаСОби

навчання>); дисциплiн вiльного вибору <<Успiшнi заняття англiйСЬКОЮ

мовою), <Iнтерактивне навчання англiйськоi мовп> (тема кДiджитаЛiЗаЦiЯ

музично-пiсенних засобiв>).

Положення, висновки й рекомендацii дисертацii упроваджено в

освiтнiй процес Харкiвського нацiонального педагогiчного унiверСитеry

iMeHi Г. С. Сковороди (довiдка впровадження J\Ъ01/10-З11 вiд 10.t2.2024p.),

.Щрогобицького державного педагогiчного унiверситету iMeHi IBaHa ФРаНКа

(довiдка впровадження Jф 2097 вiд l8.|2.2024p.), Бердянського державноГо

педагогiчного унiверситету (довiдка впровадження JE 02l|4

20.|2.2024р.).
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Вiрогiднiсть й обгрунтованiсть результатiв дослiдження. HayKoBi

положення, що висвiтленi у дисертацiйнiй роботi, достатньою мiрою

представленими теоретичними даними, практичнимиобцрунтованi

результатами, вiдповiдають MeTi та завданням дослiдження.

Обrрунтованiсть i достовiрнiсть наукових тверджень, практичних

результатiв i висновкiв, забезпечуються теоретико-методологiчним

обrрунryванням ikHix вихiдних положень, вiдповiднiстю методiв MeTi,

завданням, об'екту i предмету дослiдження, поеднанням кiлькiсного i

якiсного аналiзу отриманих даних, доказовiстю й логiчною

несуперечливiстю висновкiв. Результати, висновки - достовiрнi, доведенi

статистично.

Апробацiя. OcHoBHi результати дослiдження дисертанта вiддзеркалено

в 10 наукових працях (iз них б одноосiбнi), серед яких 4 cTaTTi опублiковано

в провiдних наукових фахових виданнях категорii Б; 5 тез доповiдей у

збiрниках матерiалiв мiжнародних наукових конференцiй, 1 методичнi

рекомендацii.

рекомендацii.

важливими надрукованi дисертантом методичнi

Теоретичнi й практичнi положення роботи пройшли широку апробацiю

пiд час висryпiв на засiданнях i наукових ceMiHapax кафедри освiтологiТ та

iнновацiйноI педагогiки, кафедри Teopii i практики англiйськоI мови та

зарубiжноi лiтераryри iMeHi професора Михайла Гетманця Харкiвського

нацiонального педагогiчного унiверситету iMeHi

конференцiях у 2022-2024 рр.).

Харакгеристика роботи здобувача в процесi пiдготовки дисертацii,

особистi якостi, проявленi в процесi роботи над дисертацiею. Здобувач

Щзян Хаочже 13 грудня 202l року вступив до аспiрантури Харкiвського

мiжнародних i всеукраiнських

оприлюднено на мiжнародних

Г. С. Сковороди, на

Результати роботи

науково_практичних

конференцiях.

наукових

нацiонального педагогiчного унiверситеry iMeHi Г. С. Сковороди на



спецiальнiсть 011 <<OcBiTHi, педагогiчнi науки), почав активно працювати
над обраною науковою темою.

АВТОР СаМОСТiЙНО ЗДiЙснював бiблiографiчний огляд китайських
джерел, аналiзував отриманi результати, доходив висновкiв. BiH опанував
методи дослiдження, що лягли в основу дисертацiт. Дспiрант наполегливо
навч€LпасЯ В аспiрантурi, сумлiннО проводиВ наукове дослiдження, що
ДОЗВОЛИЛО ЧiТКО ВИЗНаЧИТИ МеТУ Й завдання дисертацii, сформувати if змiст
та структуру, понятiйно-категорiальний апарат дослiдження.

I_{зян Хаочже пiд час навчання в аспiрантурi був активним,
вiдповiдальним аспiрантом, брав участь у виступах, вебiнарах, розроблям
методичнi рекомендацii, про що свiдчать поryжнi додатки дисертацii. При
виконаннi науковоi роботи покzвав себе вiдповiдальним дослiдником.

впродовж навчання в аспiранryрi BiH повнiстю виконав освiтнiй та
науковий складник свого iндивiдуального плану, успiшно скJIав Bci iспити
та залiкИ, пройшОв заплаНованУ педагогiчну практику, про що свiдчать
скрiни його висryпiв у додатках роботи. ,.щисертацiя Цзян Хаочже е

самостiйною науковою працею, що виконана сучасним доспiдником, якимй
мае ширОкий круГозiр та володiе HoBiTHiM науковиМ iHcTpyMeHTapieM. Отже,
можна пiдсумувати, що дисертант Щзян Хаочже повнiстю виконав
вiдповiдну ocBiTHbo-HayкoBy програму, вчасно пiдгоryвав дисертацiю.

Висновок

.щисертацiйна робота Щзян Хаочже на тему: <використання музично-
пiсенних засобiв у формуваннi iншомовноi компетентностi молодших
школярiв в Кнр i ykpaiHi)), представлена на здобуття наукового ступеня

доктора фiлософii вiдповiдае вимогам до оформлення дисертацii,
затвердЖениМ Наказом MiHicTepcTBa освiти i науки Украiни вiд |2.01.2017
Ns 40 (iз змiнами, внесеними згiдно з Наказом MiHicTepcTBa освiти i науки
Украiни J\b 759 вiд 31.05.2019) та пп. 6, 7 <Порядку присудження ступеня

доктора фiлософii та скасування рiшення разовоi спецiалiзованоi вченоi

ради закJIаду вищоi освiти, науковоi установи про присУдження ступеня
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доктора фiлософii>>, затвердженого постановою Кабiнету MiHicTpiB Украiни

вiд 12 сiчня 2022 р. М 44 (iз змiнами, внесеними згiдно з Постановами КМУ
J\b 341 вiд 2I.03.2022, Jф 502 вiд |9.05.2023, }ф 507 вiд 03.05.2024), та

рекомендована для проведення експертизи на наукову новизну теоретичне i

практичне значення отриманих результатiв i подальшого захисry у разовiй

радi.

Науковий керiвник

доктор педагогiчних наук, професор,

завiдувач кафедри Teopii i практики

англiйськоi мови та зарубiжноi лiтераryри

iMeHi професора Михайла Гетманця

Харкiвського нацiонального

педагогiчного унiверситету

iMeHi Г. С. Сковороди

|з.l0.2025

IЛОНа KOCTIKOBA

Пiопчt(Цkt?.'
засвiлчуеться

il-Ф}l$


